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See the notice on TED website

647697-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'architecture – Neubau eines typisierten Feuerwehrhauses in Esperde mit 
der Option von drei weiteren baugleichen Feuerwehren an verschiedenen Standorten - 
Generalplanung
OJ S 182/2026 21/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Emmerthal
Adresse électronique: rathaus@emmerthal.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Neubau eines typisierten Feuerwehrhauses in Esperde mit der Option von drei weiteren 
baugleichen Feuerwehren an verschiedenen Standorten - Generalplanung
Description: Die Gemeinde Emmerthal plant im Ortsteil Esperde den Neubau eines 
Feuerwehrhauses. Die Feuerwehren mit Grundausstattung Esperde und Brockensen, aus der 
Gemeinde Emmerthal, sollen einen gemeinsamen Neubau eines Feuerwehrgerätehauses 
erhalten, um die vorgeschriebenen Richtlinien einzuhalten und den laufenden Betrieb einer 
Feuerwehr, mit der Wahrnehmung all ihrer Aufgaben, aufrecht zu erhalten. Auf Grund der 
örtlichen und personellen Begebenheiten werden die Feuerwehren Esperde und Brockensen 
ein gemeinsames Feuerwehrhaus erhalten. Die NUF liegt bei ca. 650 m². Die Gemeinde 
Emmerthal behält sich die stufenweise Beauftragung weiterer, im Wesentlichen gleichartiger 
Feuerwehrhäuser an bis zu max. drei weiteren Standorten als Optionen vor. Die weiteren 
Feuerwehrhäuser sollen im Wesentlichen baugleich ausgeführt werden. Die Folgeprojekte 
sollen im Wesentlichen dem funktionalen, technischen und gestalterischen Konzept des 
Referenzprojekts "Feuerwehr Esperde" entsprechen. Das Raumprogramm wie auch der 
Leistungsumfang dieser Optionen bleibt mit dem Raumprogrammund dem Leistungsumfang 
des Hauptauftrags identisch. Es sind lediglich geringfügige standortbezogene Anpassungen, 
insbesondere hinsichtlich Erschließung, Medienanbindung und Außenanlagen, zu erwarten.
Identifiant de la procédure: 19faca5c-e9cc-4935-b3b3-a3b7e8f30156
Identifiant interne: 2616
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Für die Vergabe der auftragsgegenständlichen 
Planungsleistungen wird ein Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem 
Teilnahmewettbewerb durchgeführt. In der ersten Stufe des Verfahrens, dem 
Teilnahmewettbewerb, bekunden die Bewerber ihr Interesse und weisen ihre Eignung nach. 
Die mit der Bekanntmachung festgelegten Eignungsvoraussetzungen der wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit, der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sowie die 
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Zuverlässigkeit werden anhand der dazu geforderten Nachweise durch den Auftraggeber 
geprüft. Per Auswahlverfahren wird eine begrenzte Anzahl Bewerber ermittelt und zur zweiten 
Stufe des Verfahrens, der Verhandlungsstufe, zugelassen. Die nichtberücksichtigten Bewerber 
werden über die Gründe der Ablehnung ihrer Bewerbung informiert. Die ausgewählten 
Bewerber -nun Bieter genannt- werden im weiteren Verfahren zur Abgabe eines verbindlichen 
Erstangebotes aufgefordert. Weiterhin werden sie aufgefordert, ihr Angebot dem Auftraggeber 
im Rahmen einer Präsentation vorzustellen. Der Auftraggeber stellt ein Bewertungsgremium 
zusammen, welches die eingereichten Angebote und Präsentationen auf Grundlage der mit 
der Bekanntmachung mitgeteilten Zuschlagskriterien bewertet. Anschließend werden die 
Bieter zur Abgabe eines finalen Angebotes aufgefordert. Der Auftraggeber behält sich jedoch 
vor, den Zuschlag bereits auf die Erstangebote zu erteilen und auf Verhandlungen sowie die 
finale Angebotsabgabe zu verzichten. Der Auftraggeber wird dem Bieter, dessen Angebot als 
wirtschaftlichstes ermittelt wurde, den Zuschlag erteilen.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Planungsphase: Gemeinde Emmerthal, Berliner Straße 15  
Ville: Emmerthal
Code postal: 31860
Subdivision pays (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Ausführungsphase: K18  
Ville: Emmerthal
Code postal: 31860
Subdivision pays (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 705 497,67 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4VMJMR# Die Auswahl der 
Bewerber erfolgt nach den in den Vergabeunterlagen aufgeführten Eignungskriterien und der 
Prüfung des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen. Die konkrete Zahl der einzuladenden 
Bewerber wird innerhalb der bekannt gemachten Spanne unter Berücksichtigung des 
Auftragsumfangs und der Gewährleistung eines ausreichenden Wettbewerbs festgelegt. Ist 
die Bewerberzahl nach dieser objektiven Auswahl entsprechend der zugrunde gelegten 
Kriterien zu hoch, wird unter den verbleibenden gleichermaßen geeigneten Bewerbern 
notariell oder durch Rechtsamt gelost. Sind die Mindestbedingungen nicht eingehalten oder 
nicht in dem ausgefüllten Bewerberbogen eindeutig erkennbar, erfolgt ein Ausschluss der 
Bewerbung.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation à une organisation criminelle: Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ausschlussgrund gem. § 123 
GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ausschlussgründe gem. § 123 GWB
Fraude: Ausschlussgründe gem. § 123 GWB
Corruption: Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Ausschlussgrund gem. § 123 
GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Ausschlussgrund gem. § 
123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ausschlussgrund 
gem. § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ausschlussgrund gem. § 124 
GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ausschlussgrund gem. § 124 
GWB
Insolvabilité: Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
État de cessation d’activités: Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Ausschlussgrund gem. § 
124 GWB
Faute professionnelle grave: Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Ausschlussgrund gem. § 
124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ausschlussgrund gem. 
§ 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Neubau eines typisierten Feuerwehrhauses in Esperde mit der Option von drei weiteren 
baugleichen Feuerwehren an verschiedenen Standorten - Generalplanung
Description: Dazu sind folgende Generalplanungsleistungen für eine Typenplanung bzw. einen 
Serienbau zu erbringen: Objektplanung Gebäude/Innenraum gem. § 34 HOAI, LPH 1-9, 
Objektplanung Freianlagen gem. § 39 HOAI, LPH 1-9, Fachplanung TWP gem. § 51 HOAI, 
LPH 1-6, Fachplanung TGA AG 1-8 gem. § 55 HOAI, sowie besondere Leistungen gem. HOAI 
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siehe Honorarangebotstabelle in den Teilnahmeunterlagen. Auftragsgegenständlich ist der 
Hauptauftrag, die Planung der Feuerwehr in Esperde. Optional wird der Auftrag um max. drei 
weitere Feuerwehrhäuser (als Typenplanung bzw. Serienbau) erweitert. Die Optionen werden 
gem. § 11 Absatz 3 bzw. 4 sowie § 54 Abs. 3 der HOAI abgerechnet.
Identifiant interne: 2616

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification
Options: 
Description des options: Die Beauftragung erfolgt in 3 Stufen: Stufe 1: LPH 1-3 Stufe 2: LPH 4-
6 Stufe 3: LPH 7-9 Die Weiterbeauftragung steht unter Vorbehalt der Einhaltung des 
Kostenrahmens und/oder der Bereitstellung der erforderlichen Haushaltsmittel und/oder eines 
positiven Gremien- bzw. Ratsbeschlusses. Vorgenanntes gilt auch für die optionale 
Weiterbeauftragung von bis zu drei Feuerwehrhäusern.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Planungsphase: Gemeinde Emmerthal, Berliner Straße 15  
Ville: Emmerthal
Code postal: 31860
Subdivision pays (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Ausführungsphase: K18  
Ville: Emmerthal
Code postal: 31860
Subdivision pays (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Optional wird der Hauptauftrag um die Planung von 
bis zu drei weiteren im Wesentlichen baugleichen Feuerwehrhäusern an verschiedenen 
Standorten erweitert. Für die Abrechnung der Optionen kommen die §§ 11 Absatz 3 bzw. 4 
sowie 54 Abs. 3 der HOAI zur Anwendung.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance# Es ist von jedem 
Bewerber bzw. von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft der Teilnahmeantrag 
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vollständig auszufüllen und gem. den gestellten Anforderungen einzureichen. Es sind die 
Teilnahmeantragsformblätter zu verwenden, welche auf der Plattform zum Downloadbereit 
stehen. Die Angebotssprache ist ausschließlich Deutsch. Entsprechend sind alle Nachweise 
und Erklärungen in deutscher Sprache abzufassen. Anderssprachigen Dokumenten muss eine 
Übersetzung /Eigenübersetzung beigefügt werden. Für den fristgerechten Eingang der 
Teilnahmeanträge ist der Bewerber verantwortlich. Die Einreichung muss elektronisch in 
Textform erfolgen. Bei einer Bewerbung als Bietergemeinschaft ist die Anlage 1 zum 
Teilnahmeantrag, (Anlage 1 - Bewerber- / Bietergemeinschaft) auszufüllen und beizulegen. 
Zudem ist bei Bewerbergemeinschaften neben dem Bewerberbogen für jedes weitere 
Unternehmen der Ergänzungsbogen vollständig auszufüllen und einzureichen. Von der 
Teilnahme ausgeschlossen sind/werden Bewerber, die als Einzelner und/oder Mitglied einer 
Bewerbergemeinschaft mehrere Bewerbungen einreichen oder am Tag der Bekanntmachung 
angestellte(r) oder freie(r) Mitarbeiter(in) eines Bieters/eines Mitglieds einer 
Bietergemeinschaft sind. Bei Bewerbungen mit Eignungsleihe gem. § 47 VgV ist neben dem 
Bewerberbogen für jedes Unternehmen, dessen Kapazitäten der Bewerber für die Erfüllung 
bestimmter Eignungskriterien in Anspruch nehmen will der Ergänzungsbogen hinsichtlich der 
geliehenen Leistungen auszufüllen und einzureichen. Zusätzlich ist bei Eignungsleihe die 
Anlage 2 (Anlage 2 - Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen) vollständig auszufüllen. 
Bei Unteraufträgen (ohne Eignungsleihe) muss im Teilnahmewettbewerb Art und Umfang der 
durch Unterauftragsnehmer auszuführenden Leistungen angegeben werden. Hierfür ist 
Anlage 2 zu verwenden. Erst vor Erteilung des Zuschlags sind die vorgesehenen 
Nachunternehmen benennen sowie eine Verpflichtungserklärung einzureichen. Nähere 
Erläuterungen sind den "Hinweisen zum Teilnahmeantrag" zu entnehmen. Ein Vertragsentwurf 
wird in der zweiten Stufe (Angebotsphase) zur Verfügung gestellt. Der Vertragsentwurf kann in 
der Angebotsphase verhandelt werden. Weitere Informationen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen, welche ebenfalls über die Plattform zum Herunterladen bereitstehen. Das 
Dokument "260911_2616_FW_Esperde_Honorar_VgV_HOAI.xlsx" dient in der 
Bewerbungsphase ausschließlich der Information. Erst zur Vergabeverhandlung (Stufe 2 des 
Verfahrens) ist diese Anlage als Teil des Angebots mit einzureichen. Die Ausarbeitung der 
Unterlagen die im Rahmen des Verhandlungsverfahrens erarbeitet werden - insbesondere im 
Hinblick auf die Zuschlagskriterien - wird durch den Auftraggeber nicht vergütet. Kosten, die im 
Zusammenhang mit einer Beteiligung an diesem Verfahren entstehen, werden nicht erstattet. 
Bewerber- und später Bieterfragen sind umgehend auf der Vergabeplattform über die 
"Kommunikation" zu stellen. Die Beantwortung erfolgt (mit dazugehörigen Fragen) über die 
oben genannte Plattform an alle registrierten Bewerber. Ausführliche Informationen sowie 
Anleitungen zur elektronischen Abgabe von Teilnahmeanträgen und Angeboten finden Sie im 
Service Support Center von Cosinex unter https://support.cosinex.de/

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: - Eigenerklärung über Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister oder auf anderer Weise nachgewiesene Erlaubnis der Berufsausübung. Der 
Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizufügen. Als Berufsqualifikation wird gemäß § 75 VgV 
der Beruf Architekt/in gefordert. . - Eigenerklärung über Berechtigung nach geltendem 
Landesrecht die entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in der Bundesrepublik 
Deutschland tätig zu werden. Der Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizufügen. . - 

https://support.cosinex.de/
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Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB. - 
Eigenerklärung, dass zu keiner Person, deren Verhalten dem Unternehmen des Bewerbers 
zuzurechnen ist, in den §§ 123 und 124 GWB genannten Verfehlungen vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme am Vergabeverfahren rechtfertigen könnten. Soweit diese 
Erklärung nicht oder nur mit Einschränkungen abgegeben werden kann, ist darzustellen, 
welche der in den §§ 123, 124 GWB genannten Verfehlungen vorliegen und ob bereits 
Maßnahmen zur Selbstreinigung gem. § 125 GWB ergriffen worden sind. Entsprechende 
Nachweise wird der Auftraggeber ggf. anfordern. . - Der Auftraggeber wird für den Bieter, auf 
dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem 
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt für Justiz anfordern. 
Eigenerklärung, dass weder das Unternehmen des Bewerbers Mehrheitsanteilseigner oder 
Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft des Unternehmens auf einer der in 
den Anlagen zu den Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 sowie 2016/1686
(jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europäischen Union 
veröffentlichten Fassung) befindlichen Terrorlisten erscheint. . - Eigenerklärung, dass dem 
Unternehmen des Bewerbers das sich aus den Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753
/2011 sowie 2016/1686 (jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der 
Europäischen Union veröffentlichten Fassung) ergebende Verbot der Zurverfügungstellung 
von finanziellen Mitteln an der Terrorbereitschaft verdächtige Personen oder Organisationen 
(Bereitstellungsverbot) bekannt ist. Dem Unternehmen des Bewerbers ist weiterhin bekannt, 
dass dies u. a. zur Folge hat, dass kein Arbeitsentgelt an einen Arbeitnehmer gezahlt werden 
darf, welcher auf einer der im Zusammenhang mit den vorgenannten Verordnungen bzw. dem 
Standpunkt des Rates stehenden Terrorlisten geführt wird. Eigenerklärung, dass sicher 
gestellt wird, dass die diesbezüglichen gesetzlichen Verpflichtungen eingehalten werden. . - 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Nombre maximal d’offres acceptées: 8

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Als Eigenerklärung vorzulegen: . - Zahl der in den letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Summe aus 
Büroinhaber(n) und Mitarbeitern/Mitarbeiterinnen (Dipl.-Ing./ Bachelor/ Master) im 
Leistungsbild Objektplanung Gebäude/Innenraum gem. § 34 HOAI 2021 des Bewerbers/der 
Bewerbergemeinschaft. . - Grundsätzlich verpflichtet sich jeder Bewerber/jede 
Bewerbergemeinschaft im Falle des Auftrages folgende Anforderungen an das einzusetzende 
Projektteam zu erfüllen: . Projektleiter/in Hochbau - Gesamtkoordination - Der Projektleiter/die 
Projektleiterin hat mindestens ein abgeschlossenes Studium der Fachrichtung Architektur und 
mind. 5 Jahre Berufserfahrung als Projektleiter/in im Bereich Objektplanung Gebäude
/Innenraum (§ 34 HOAI) und Berufserfahrung mit vergleichbaren Projekten im Bereich 
Hochbau - Gesamtkoordination oder kein abgeschlossenes Studium, aber mindestens 10 
Jahre Berufserfahrung als Projektleiter/in im Bereich Objektplanung Gebäude/Innenraum (§ 34 
HOAI). . Bauleiter/in Hochbau - Gesamtkoordination - Der Bauleiter/die Bauleiterin hat 
mindestens ein abgeschlossenes Studium der Fachrichtung Architektur und/oder 
Bauingenieurwesen und mind. 5 Jahre Berufserfahrung als Bauleiter/in im Bereich LPH 8 
Objektplanung Gebäude/Innenraum (§ 34 HOAI), oder kein abgeschlossenes Studium, aber 
mindestens 8 Jahre Berufserfahrung als Bauleiter/in im Bereich Objektplanung Gebäude
/Innenraum (§ 34 HOAI). . - Eigenerklärung, über das Verfügen über die notwendigen Geräte 
und technischen Ausstattungen nach heute üblichen Standards, entsprechende Schulung der 
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Mitarbeiter/innen an diesen Geräten und den technischen Ausstattungen in der erforderlichen 
Tiefe. Die Angaben über notwendige Büroausstattung und Schulung der Mitarbeiter
/Mitarbeiterinnen sind als Eigenerklärung vorzulegen und unterliegen keinem geforderten 
Mindeststandard. . - Angaben zur eingesetzten CAD- und AVA-Software: Die Angaben zu 
CAD- und AVA-Software sind als Eigenerklärung vorzulegen und unterliegen keinem 
geforderten Mindeststandard. . - Eigenerklärung, dass vergleichbare Leistungen ausgeführt 
wurden. Der Nachweis von Referenzen erfolgt durch das Ausfüllen der Referenzabfragen in 
den Teilnahmeformularen. Die dort aufgeführten Referenzangaben müssen mit der zu 
vergebenen Leistungen hinsichtlich der planerischen Komplexität vergleichbar sein und dem 
Bewerber eindeutig zuzuordnen sein. . Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft hat 
insgesamt 1 wesentliches Referenzprojekt vorzustellen. Zu dem Projekt ist max. 1 DIN A4 
Projektblatt beizufügen. Mindestkriterien: - Mindestens 1 abgeschlossenes Referenzprojekt 
"Feuerwehrgerätehaus" (mind. Leistungsphasen 3-8) folgende weitere Gebäude sind für diese 
Referenz zulässig: Feuerwache, Rettungswache, Feuerwehrstützpunkt, Feuerwehrhaus, 
Hauptrettungsstation, Straßenmeisterei Der Referenzzeitraum muss zwischen 01.01.2016 und 
dem Datum der Bekanntmachung liegen, die LPH 8 muss in diesem Zeitraum abgeschlossen 
sein.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Nombre maximal d’offres acceptées: 8

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Als Eigenerklärung vorzulegen: . - Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Für den Umsatz des 
Unternehmens/der Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit 
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Objektplanung 
Gebäude/Innenraum gem. § 34 HOAI) unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, ist ein Mindestjahresumsatz von 300.000 
EUR im Durchschnitt notwendig. . - Angaben zu einer Berufshaftpflichtversicherung Die 
Deckungssumme der Berufshaftpflichtversicherung muss min. 2 Mio. EUR für 
Personenschäden und min. 1,5 Mio. EUR für sonstige Schäden betragen oder im Auftragsfall 
abgeschlossen/erhöht werden. Beides bei 2-facher Maximierung. Als Nachweis gilt auch die 
schriftliche Zusage der Versicherung zur Erhöhung der Deckungssumme im Auftragsfall.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Nombre maximal d’offres acceptées: 8
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 8
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 1.1 Qualität des Projektteams
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Description: 1.1 Vorstellung der für das Projekt vorgesehenen Personen mit ihren fachlichen 
Aufgaben und ihren besonderen Kenntnissen. Darstellung über Projektorganigramm. 
Bewertete Aspekte: Vollständige Vorstellung des Projektteams im Projektorganigramm, 
Aufgabenverteilung innerhalb des Projektteams, Besondere Kenntnisse des Projektteams in 
Bezug auf das konkrete Vorhaben, Erfahrungen und Fachkenntnisse, Vorstellung 
vergleichbarer persönlicher Referenzprojekte.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 1.2 Positionierung Projektleiter/in
Description: 1.2 Positionierung Projektleiter/in (Generalplaner/in) A) Ist der Aufgabenbereich in 
Bezug auf die Durchführung des Projektes zielgerichtet definiert? (0-5 Pkte.) B) Darstellung 
der Einbindung in andere Projekte: welche Auswirkung hat Einbindung auf die 
Leistungsfähigkeit? (0-5 Pkte.) C) Qualität der Vertretungsregelung bsplw. bei Krankheit (0-5 
Pkte.)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 1.3 Positionierung Objektüberwachung
Description: 1.3 Positionierung Objektüberwachung A) Ist der Aufgabenbereich in Bezug auf 
die Durchführung des Projektes zielgerichtet definiert? (0-5 Pkte.) B) Darstellung der 
Einbindung in andere Projekte: welche Auswirkung hat Einbindung auf die Leistungsfähigkeit? 
(0-5 Pkte.) C) Qualität der Vertretungsregelung bsplw. bei Krankheit (0-5 Pkte.)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 2.1 Organisation/Zusammenarbeit mit Auftraggeber und anderen Projektbeteiligten.
Description: 2.1 Organisation/Zusammenarbeit mit Auftraggeber und anderen 
Projektbeteiligten. Bewertete Aspekte: Organisation/Zusammenarbeit mit Auftraggeber und 
anderen Projektbeteiligten, Grundverständnis/Leitbild des Büros zur Rolle/Aufgabe innerhalb 
des Projekts, konkrete Projektbeispiele.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 2.2 Alleinstellungsmerkmal
Description: 2.2 Welche Eigenschaft Ihres Planungsbüros sehen Sie als 
Alleinstellungsmerkmal? (Beschränkung auf ein Merkmal!) Was unterscheidet Ihr Büro von 
Wettbewerbern? Bewertete Aspekte: Wird das Alleinstellungsmerkmal als solches akzeptiert. 
Überzeugt das vorgestellte Alleinstellungsmerkmal. Ist das Alleinstellungsmerkmal 
projektrelevant.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 3.1 Projekteinschätzung und Herangehensweise.
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Description: 3.1 Darstellung der individuellen Grundsatzüberlegungen zur Umsetzung des 
Bauvorhabens unter den Rahmenbedingungen. Darstellung der Herangehensweise. 
Bewertete Aspekte: Darstellung der individuellen Grundsatzüberlegungen, 
Auseinandersetzung mit dem vorliegenden Bauvorhaben, besonders zu beachtende 
Fragestellungen, Auseinandersetzung mit den vorhandenen Planungsunterlagen, 
Auseinandersetzung mit Standort, Erschließung, Besonderheiten der vorgesehenen Nutzung 
sowie erforderlichen Funktionalitäten, Herangehensweise an das vorliegende Projekt, Ansätze 
für die weitere Planung.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 3.2 Nachhaltigkeit
Description: 3.2 Überlegungen zur Nachhaltigkeit; Möglichkeiten der integralen Nachhaltigkeit 
bei Umsetzung des Bauvorhabens. Bewertete Aspekte: Darlegung integralen Planens 
(bezogen auf die Bereiche: Technik, Konstruktion, Material, Konzept und Nutzung) zur 
Sicherstellung zeitgemäßer Nachhaltigkeit des zu vergebenden Projektes unter Darlegung der 
Erfahrungen bei Referenzprojekten.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: 4. Vergütung, Honorar (auf alle Leistungen)
Description: 4 Vergütung, Honorar (auf alle Leistungen) Vollständigkeit, Höhe, 
Angemessenheit a) HZ, b) NK, c) Bes. Leist., d) Std.sätze Günstigstes Angebot = 5 Punkte. 
Das günstigste Angebot x 1,46 = 0 Punkte; dazwischen lineare Interpolation.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Deutsches Vergabeportal - DTVP
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 05/11/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VMJMR


647697-2026 Page 10/12

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 19/10/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Bieterunterlagen können gemäß § 56 VgV 
nachgefordert werden
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Die Durchführung der Leistungen soll gem. §73 
(3) VgV unabhängig von Ausführungs- und Lieferinteressen erfolgen.
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Niedersächsischen 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung, Regierungsvertretung Lüneburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Entsprechend der 
Regelungen in § 160 GWB. R E C H T S M I T T E L B E L E H R U N G bei EU-weiter 
Vergabe: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, 
kann ein Nachprüfungsverfahren gemäß der §§ 160 ff. GWB bei der unter VI.4.1 genannten 
Stelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulässig, soweit - der Antragsteller den gerügten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichendes Nachprüfungsantrages 
erkannt und gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 
15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. c) Die Ausführungen zur Unzulässigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht 
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Emmerthal
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
beim Niedersächsischen Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung, 
Regierungsvertretung Lüneburg
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gemeinde Emmerthal
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Emmerthal
Numéro d’enregistrement: 032520005005-0-30
Adresse postale: Berliner Straße 15
Ville: Emmerthal
Code postal: 31860
Subdivision pays (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: rathaus@emmerthal.de
Téléphone: 05155690
Télécopieur: 0515569199
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Kleine + Assoziierte Architekten und Stadtplaner BDA
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Reinholdstr. 17
Ville: Hannover
Code postal: 30167
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@kleine-architekten.de
Téléphone: 0511 97 1900
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer beim Niedersächsischen Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung, Regierungsvertretung Lüneburg
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131-1334
Télécopieur: +49 4131-152943
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)

mailto:rathaus@emmerthal.de
mailto:info@kleine-architekten.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1520a753-c384-4263-8c0c-886d0ab86671  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/09/2026 10:43:58 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 647697-2026
Numéro de publication au JO S: 182/2026
Date de publication: 21/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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